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Modular space saving drive bench 

Modular space saving drive bench 
can be equipped with a variety of 
different braiders suitable for 
manufacturing of small to medium 
cords and laces, such as shoelaces, 
lead cords, pull strings, harness 
cords, blind pull cord and curtain 
cord, washing lines, medical 
sutures, candle wicks, elastic and 
non elastic laces, decorative fabrics. 
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Braiders with individual drive 


Individually driven braiders for 
manufacturing of: 


Braids for Maritime purposes: Multi 
purpose ropes and cords. 

Braids for leisure sporting articles: 
Sport boat ropes, all kind spiral 
ropes, mountain climbing and 
static safety ropes, elastic ropes 
made out of composite yarns 
(e.g. tennis-rackets). 


Braids for aviation: Parachute 
lines and elastic catapulting 
ropes. 

Braids for automotive industry: 
Towing ropes and hydraulic hoses. 


Braids for electro-technical 
purposes: Glass fibre or chemical 
linings. 

Braids and Laces for the Apparel, 
Home furnishing and Ornamental 
industry 

-also machines with reversing 
carriers- 



Special braiding machines in 
horizontal design suitable for 
composite industry using special yams 
and roving e.g. glass roving , ceramic 
yams , glass and carbon roving, 
aramides and various other high-tech 
yams. 

Braider is available in any desired 
carrier configuration. 







Cable, wire and hose braiders 


Special equipment designed for Braiding of grounding cables for 
production of technical braids auto battery, 
for automotive and aircraft 

industry, medical industry, as Overbraiding of pressure hoses, 
well as for use in general 
electro-technical field. 

Overbraiding (shielding) of 
electrical cables either with fine 
gauge copper wire or textile 
micro yarns. 

Overbraiding of catheter. 

Overbraiding or light conductors, 
serving as stiffeners on optical 
fibers. 




Braider for covering cable harness. 
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Packing braiders 


Packing braider suitable for 
production of dry or lubricated 
packings using standard yarns, 
but especially suitable for 3 and 
4 diagonal interlacing of high- 
tech-yarns such as aramids, PTFE, 
carbon, glass, ceramic fibers and 
special engineered yarns. 

Steeger packing braiders can 
process any yarns and roving of 
all manufacturers. 




Additional equipment for packing 
industry precision cross winder, 
plying equipment with or without 
winder. 







Good reputation requires commitments 


Steeger high efficiency braiding 
machines are the result of long 
standing experience and research, 
working closely with customers. 
This allows Steeger to manu- 
facture to strictest quality and 
performance according to 
customer specifications. 

Steeger is exclusively customer 
and market oriented. 

Our versatile and extensive 
production program, always 
geared to meet customer's 
requirements for any application, 
and the continuous innovation in 
accordance with technical research 
and development, are the keys to 
our entrepreneur philosophy, 
resulting in first class quality and 
dependability of our products and 
excellent customer service. 

Cooperation with respectable and 
qualified suppliers accentuates our 
dependability and products 
quality. 



STEEGER USA 



Our equipment is manufactured on 
most modern CNC-machines. 

The progressive machining center, 
equipped predominantly with CNC- 
centers, guarantees flexibility and 
precision. 


All technical information released 
is based on our experience. 
However, we can not assume 
responsibilities. It is up to 
customer to evaluate any specific 
application, since there may be 
factors beyond our control. 


One of our most modem CNC- 
milling machine. 


Through our continuous 
development we are constantly 
adding new products not yet 
reflected in this brochure. 
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Flechtmaschinen 
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Die schcn seit mehr als 100 Jahren gebaute sogenannte Barmer Flechtmaschine 
wurde schon im Dahre 1886 versuchsweise ais Maschine mit getragenen Kloppeln 
umkonstruiert. Die derzeitige Technik lieB aber noch keine wesentliche Verbesserung 
zu. Erst im Jahre 1926 begann fur diese Maschinenart die Pionierarbeit. Ich selbst bin 
seit dieser Zeit im fortschrittlichen Sinne daran beteiligt. Gestutzt auf eine 40jahrige 
Erfahrung kann ich fur mich in Anspruch nehmen, daB ich Ihnen heute mit diesem 
Katalog wirklich moderne Hochleistungsmaschinen zeigen kann. 

Hohere Leistung — groBere Garnspulen — besondere Kloppel fur jede Flechtart, 
die der hoheren Leistung, den groBeren Garnspulen und der besonderen Eigenart 
der Game, insbesondere Nylon Oder Perlon, angepaBt sind. Der Aufbau der 
Flechtkorper ist ebenso einfach wie die Bedienung. Auszutauschende Einzelteile 
sind genormt und brauchen keine Anpassung. Der Kraftbedarf ist wesentlich 
herabgemindert. Die Maschinen sind in ihren Hauptgleitstellen kunststoffgelagert. 

Die nachfolgenden Abbildungen zeigen Ihnen naturlich nur einen Ausschnitt aus 
meiner umfangreichen Fertigung. Die alten, fruheren Konstruktionen habe ich ganz 
fallen gelassen und mich nur auf den neuesten Stand der Technik konzentriert. Der 
gesamte Katalog zeigt nur Konstruktionen aus der Zeit nach 1959. Sie sehen: 

1. Hochleistungsflechtmaschinen zur Herstellung von flachen und runden Schuhriemen, 
Gummilitzen, Spindelschnuren, Kerzendochte, Corsettschnuren, Angelschnuren usw. 
Diese Maschinen werden im 70- und 80-mm-Stich gebaut. 

2. Hochleistungsflechtmaschinen zum Flechten von Rollokordeln, Flaggenleinen, 
Wascheleinen, Bergseilen, dazu gehoren auch spiralgeflochtene Schnuren. 

Diese Maschinen werden im 80-, 100-, 120- und 140-mm-Stich gebaut. 

3. Hochleistungsflechtmaschinen fur trockene und selbstschmierende Stopfbuchsen- 
packungen in runder, quadratischer und flacher Ausfuhrung aus Asbest, Hanf, 
Baumwolle und ahnlichen Materialien in alien Dimensionen. Meine besondere 
Spezialitat sind Packungsmaschinen mit hangenden Kloppeln. Fur Trockenpackun- 
gen baue ich selbstverstandlich auf Wunsch auch Packungsmaschinen mit stehenden 
Kloppeln. 

Diese Maschinen werden im 80-, 120-, 140-, 180-, 220-, 300-, 360-, 480- und 624-mm- 
Stich gebaut. 

4. Hochleistungsflechtmaschinen fur die Herstellung von Schlauchen aller Art in ver- 
tikaler und horizontaler Ausfuhrung mit Garn- und Drahtbeflechtung. 

Diese Maschinen werden im 80-, 100-, 120-, 140- und 200-mm-Stich gebaut. 

5. Hochleistungsflechtmaschinen in stehender und hangender Ausfuhrung zum Um- 
flechten von Kabeln und Hochfrequenzleitungen mit Garnen, Metall- und Stahl- 
drahten. 

Diese Maschinen werden im 80-, 100-, 120-, 140- und 200-mm-Stich gebaut. 

6. Hochleistungsdrahtflechter zum Beflechten von Kabeln und Schlauchen fur jeden 
Verwendungszweck und fur jeden Durchmesser. 

Diese Maschinen werden im 80-, 100-, 120-, 140- und 200-mm-Stich gebaut. 

7. Hochleistungsflechtmaschinen zur Herstellung von Isolierschnuren aus Schlacken- 
wolle, Gesteinswolle, kurzfaseriger Glaswolle, Asbest, Seidenzopf, Kork und 
Kieselgur. 

Diese Maschinen werden im 140-mm-Stich gebaut. 

8. Hochleistungsflechtmaschinen zur Herstellung von Mobel-, Gardinen-, Uniform- 
posamenten usw. 

9. Spezialspulmaschinen fur Kreuzspulung zum Spulen der Flechtspulen fur alle vorher 
benannten Flechtmaschinen. 

Gebrauchlichste Spulltingen sind: 80, 100, 120, 140, 160, 250 und 300 mm. 

Der Durchmesser der Spulen geht von 40 — 160 mm. 

Bei der Vielzahl meiner Konstruktionen brauche ich fur die Ausarbeitung eines 
Angebotes genaue Detaillierungen Ihrer Herstellungswunsche. Das Beste ist immer, 
wenn Sie mir kurze Musterstucke der Materialien ubersenden, die Sie herzustellen 
wunschen. Diese Voraussetzungen geben die Grundlage fur ein einwandfreies An- 
gebot. 




Kloppel Nr. 2000 fur 70- und 80-mm-Stich 
in Doppelhebelkonstruktion 
in Kunststoffausfuhrung 

Carrier No. 2000 for 70- and 80-mm-stitch 
in double armed lever construction 
in synthetic material construction 

Fuseau No. 2000, ecartement des fuseaux 70 et 80 mm 
dans une construction des double balanciers 
dans une construction d'un materiel synthetique 

Kloppel Nr. 2002 fur 100- und 120-mm-Stich 
in Doppelhebelkonstruktion 
in Stahlausfuhrung 

Carrier No. 2002 for 100- and 1 20-mm-stitch 
in double armed lever construction 
in steel construction 

Fuseau No. 2002, ecartement des fuseaux 100 et 120 mm 
dans une construction des double balanciers 
dans une construction d'acier 

Kloppel Nr. 2001 fur 140-mm-Stich 
in Stahlausfuhrung 

Carrier No. 2001 for 140-mm-stitch 
in steel construction 

Fuseau No. 2001, ecartement des fuseaux 140 mm 
dans une construction d'acier 


(loppelzuscimmenstellung 
iir alle Flechtmaschinenarten 

^bt. 1 Textilflechter 

2 Packungsflechter 

3 Kabelflechter 

4 Schlauchflechter 

View of the carriers for all kinds of 
Braiding-Machines 

: or 1 Textile braiders 

2 Packing braiders 

3 Cable braiders 

4 Hose braiders 

/ue des fuseaux pour toutes les 
iortes des tresseuses 

Dourl Tresseuses pour tressage en 
fil textile 

\ Tresseuses de bourages 

3 Tresseuses a cables 

4 Tresseuses pour faire des 
tuyaux flexibles 









Type FL 70/24 

Maschinen zur Herstellung von Schuhriemen 

in den GroBen 16, 24, 32, 40 und 48 Kloppel, ein- und 
zweikopfig. 

Machines for the production of shoelaces 

with 16, 24, 32, 40 and 48 carriers with single and double 
heads. 

Tresseuses pour faire des cordons de soulier 

a 16, 24, 32, 40 et 48 fuseaux a tete unique et a tete 
double. 



Type FL 70/17 

Maschine zur Herstellung von Gummilitzen 

in den GroBen 9, 13, 17, 21, 25, 29 und 33 Kloppel. 

Elastic Lace Braiding Machine 

with 9, 13, 17, 21, 25, 29 and 33 carriers. 

Machines a faire des tresses elastiques 

a 9, 13, 17, 21, 25, 29 et 33 fuseaux. 




Flechtmaschine FL 48/16 

zur Herstellung diinner Geflechte wie medizinische Faden 
und Angelschnure in den GroBen 3, 8, 12, 16 usw. Kloppel, 
mit automatischer Aufwickelvorrichtung und Einzelantrieb 
fur jede Trommel ohne Riemen Oder dergleichen. 

Braiding Machine for the manufacture of finest braids as 
surgical threads and fishing lines, with 3, 8, 12, 16 etc. 
carriers, with automatic winding-up device and individual 
drive for each drum, without belt or the like. 

Tresseuse pour la fabrication des tresses 

les plus fins comme des fils medicals et des lignes, a 3, 8, 
12, 16 etc. fuseaux, a un appareil automatique d'enroule- 
ment et commande individuelle pour chaque tambour 
sans une courroie ou pareille. 



Packungsmaschinen 

Machines for packings 

Machines pour bourrages 


laschinen zur Herstellung von trockenen und gefetteten Packungen sind der Schwerpunkt meines Programms. Fur 
iesen Zweck werden ganz besonders Maschinen mit hangenden Kloppeln gebraucht. Selbstverstandlich baue ich 
uch moderne stehende Maschinen, jedoch nur fur Trockenpackungen. Ich baue: 



1. rein quadratisch flechtende Maschinen; 

2. rundflechtende Maschinen mit 4 Eckfadeneinlaufen, die fur Rund- und 
Quadratpackungen kombiniert verwendet werden konnen, sowie zum Um- 
flechten von Hochdruckpackungen bestens geeignet sind; 

3. Maschinen f Ur Flachpackungen, wie z. B. fur Mannlochbander usw. 

4. Dazu kommen noch meine neuen Maschinen fur reine Quadratpackungen 
mit groBem vielseitigem Durchlauf der Kloppel, welche bestens fur Spezial- 
und Hochdruckpackungen geeignet sind. 


Machines for the production of dry and greased packings are the centre-point 
of my production programme. Special machines for this purpose are machines 
with hanging spindles. Of course I also build modern machines with upright 
standing spindles, but only for dry packings. My range includes: 

1. purely square braiding machines; 

% 

2. round braiding machines with 4 corner thread inlet which may be used for 
round and square packings combined. They are also most suitable for 
braiding high pressure packings; 

3. machines for flat packings, for instance man hole bands, etc. 

4. In addition there are my latest machines for square packings only where 
each thread passes diagonally through the packing. These machines are 
best suited for special and high pressure packings. 


Machines a produire des bourrages secs et graisses sont le point essentiel de 
mon programme de production. A cet effet Ton utilise des machines a fuseaux 
pendants. Naturellement je construis aussi des machines modernes a fuseaux 
debouts, mais seulement pour faire des bourrages secs. Je construis: 

1. des machines a tresser seulement en carre; 

2. des machines a tresser en rond avec 4 entrees du fil au coin, qui peuvent 
etre utilisees en sens combine pour faire des bourrages ronds et carres, 
ainsi que pour gainage tresse de bourrages a haute pression. 

3. Machines a tresser des bourrages plats; 

4. en outre il-y-a mes machines les plus recentes pour tresser seulement des 
bourrages carr6s, avec passage diagonale des fils dans le corps du 
bourrage adaptdes pour des bourrages speciaux et d haute pression. 
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Type P 412 A/5 K 

8, 12 und 16 Kloppel fur Quadratflechtung, Garnspulen 
70 mm rund, Spullange 140 bis 170 mm, fur Parallel- und 
Kreuzspulung. Besondere Merkmale fur alle, auch noch 
folgenden Maschinen, Fettkesselbeheizung elektrisch 
Dampf Oder Gas. 3eder Kopf hat Antrieb uber Elektro- 
motor und Reibrad in Verbindung mit der automatischen 
Stillsetzvorrichtung. Warneinrichtung bei elektrischer Fett- 
kesselbeheizung durch rotes Auge, Konstruktion hervor 
ragend, einfach und modern. 

8, 12, and 16 spindles for square braiding, threadbobbim 
70 mm round, length of bobbins 140 — 170 mm, also foi 
parallel and cross winding. Special features for this anc 
all following machines: heating of grease boiler eithei 
electrically, by steam or gas. Each head is driven b> 
electric motor with friction wheel and coupled with ar 
automatic stopping device. Electrical heating of boilei 
indicated by red signalling lamp. An excellent construe 
tion, simple and modern. 

8, 12 et 16 fuseaux pour Message carre, bobines 70 mrr 
rond, longueur 140 — 170 mm, pour enroulement paralle 
et en croix. Caracteristiques pour toutes les machines c 
suivre: chauffage de la chaudiere a graisse: par electri 
cite, vapeur ou gaz. Chaque tete est entrainee par moteu 
electrique et roue a friction, et equipee d'un dispositi 
d'arret automatique. Lampe rouge de signalisation pou 
chauffage electrique de la chaudiere. Une constructior 
excellente, simple et moderne. 



Type P 400 

Diese Type ist eine 8kloppelige Maschine im groBen Stich 
fur Quadratflechtung. Die Garnspulen sind 110 mm rund 
und haben 200 bis 250 mm Spullange. Die Kloppel konnen 
fur Parallel- und Kreuzspulung eingerichtet werden. 

This is an 8-spindles type with a wide stitch for square 
braiding. The thread bobbins are 110 mm round and have 
a length from 200 to 250 mm. The spindles can be adjusted 
for parallel and cross winding. 

Ce type represente une machine a 8 fuseaux a grand 
ecartement pour tressage carre. Les dimensions des 
bobines a fil sont: 110 mm rond et de 200 jusqu'a 250 mm 
de longueur. Les fuseaux peuvent etre prevus pour 
enroulement parallel et en croix. 


Type P 405 und 405 

Mit 12 und 16 Kloppeln fur Quadratflechtung. Garnspule 
110 mm rund, Spullange 200 bis 250 mm. Antrieb und elek 
trische Ausrustung wie bei den anderen Maschinen. 

With 12 and 16 spindles for square braiding. Bobbin 
110 mm round, length from 200 to 250 mm. Drive am 
electrical equipment as for the machines named before 

A 12 et 16 fuseaux pour tressage carre. Dimensions de 
bobines a fil; 110 mm rond, de 200 jusqu'a 250 mm d 
longueur. Entrainement et equipement electrique comm 
pour les autres machines. 



ype P 420 und P 421 

ackungsflechter 4-Diagonal 

jr Garnspulen 70x200 mm und 90x250 mm 

lachine for packings 4-diagonal 
Dr yarn-bobbins of 70x200 and 90x250 mm 

lachine pour bourrages 4-diagonale 
our bobines de 70x200 et 90x250 mm 




Type P 411 

Mit 16 Kloppel, dieselbe Maschine wie Type P 412, jedoch 
kombiniert fur Rund- und Quadratflechtung. Die Quadrat- 
flechtung wird durch Eckfadeneinlauf hervorgerufen. Es 
konnen auch quadratische Schnuren fur Hochdruckpackun- 
gen mit einer feinen Decke umflochten werden. 

With 16 spindles. The same type as before, but for com- 
bined round and square braiding. The square braiding 
is effected by thread coming in from the corners. Also 
square cords for high pressure packings can be covered 
with a fine braid. 

A 16 fuseaux, le meme type, mais combine pour tressage 
rond et carr£. Le tressage carre est effectue par intro- 
duction angulaire du fil. II est aussi possible de recouvrir 
les cordons carres pour bourrage a haute pression d'un 
tressage fin. 


Type P 407 und 410 

Mit 24 und 32 Kloppeln fur Rund- und Quadratflechtung 

mit Eckfadeneinlauf, ganz besonders geeignet zum Um- 
flechten von Quadrat-Hochdruckpackungen. Garnspulen 
70 mm rund, 140 — 170 mm Spullange fur Parallel- und 
Kreuzspulung. 

With 24 and 32 spindles for round and square braiding 
with inlet of thread from the corners. Particularly adapted 
for giving square high-pressure packings a square brai- 
ding. Thread bobbins 70 mm round, length 140 — 170 mm, 
for parallel and cross winding. 

A 24 et 32 fuseaux pour tressage rond et carre avec intro- 
duction angulaire du fil. Specialement adaptees pour le 
gainage tresse de bourrages carres a haute pression. 
Dimensions des bobines a fil: 70 mm rond, 140 — 170 mm 
de longueur, pour enroulement parallel et en croix. 





Drahtflechter in vertikaler Bauart zum Beflechten von Kabel 
und Schlauchen in leichter und schwerer Ausfuhrung. 
Materialspulen 60 mm Durchmesser, und 100 mm Spul- 
lange bis 90 mm Durchmesser und 130 mm Spullange. 
Abzugscheibendurchmesser der Maschine von 450 — 1200 
mm AuBendurchmesser. Diese Maschine ist fur besondere 
Hochleistung gebaut und kann Stahldrahte in weicher bis 
zu der hartesten Ausfuhrung verarbeiten. Flechtkorper 
und Kloppel sind in modernster Konstruktion und ent- 
sprechen den hochsten Anspruchen. 


Wire Braiding Machine in vertical construction to provide 
cables and hose of light and heavy types with a braided 
cover. Bobbins of 60 mm diameter and 100 mm length 
up to 90 mm diameter and 130 mm length. Outward dia- 
meter of outlet pulleys of the machine from 450 to 1200 mm. 
This machine is specially constructed for high capacities. 
Steel wires from the soft up to the hardest quality can be 
twined manifold. Braiding bodies and spindles are of 
latest construction and conform to the highest demands. 


Tresseuse a fil de construction verticale pour recouvrir les 
cables de construction legdre et pesante d'un gainage 
tresse. Diametre des bobines 60 mm, longueur 100 mm, 
jusqu'a un diametre de 90 mm et une longueur de 130 mm. 
Diametre de la poulie de sortie de la machine de 450 
a 1200mm diametre exterieur. Cette machine est construite 
pour de tres hauts rendements et des fils en acier de 
qualite douce et dure peuvent etre doubles plusieurs fois. 
Les corps de tressage et les fuseaux sont de la plus 
recente construction et repondent aux plus hautes exi- 
gences. 


Type D 1005 A im 80-mm-Stich und 48 Kloppel, fur Textil- 
garn, Nylon- und Glasgarnflechtung 

Type D 1005 A for 80-mm-stitch and 48 carriers, for textile 
threads, Nylon- and Glas-threads 

Type D 1005 A a un ecartement de 80 mm et 48 fuseaux, 
pour filaments textiles. Nylon- et laine de verre 


Type D 1001 im 140-mm-Stich mit 24 Kloppeln 
Type D 1001 for 140-mm-stitch and 24 carriers 
Type D 1001 a un ecartement de 140 mm et 24 fuseaux 


Type D 1002 im 140-mm-Stich und 32 Kloppel 

Type D 1002 for 140-mm-stitch and 32 carriers 

Type D 1002 a un ecartement de 140 mm et 32 fuseau> 



Type 805/1 K 

im 80-mm-Stich, 40 mm Spuldurchmesser und 100 mm Spulldnge. 
for 80-mm-stitch, 40 mm bobbin-diameter and 100 mm bobbin-length, 
a un ecartement de 80 mm, pour bobines de 40 mm de diametre 
et 100 mm de longueur utile. 


Vertikale i>nd horizontale Schlaudiflechtmaschinen, ein- und mehr- 
kopfig, fur Garn- und Drahtflechtungen, gehoren mit zu meinen 
Spezialitaten. Diese Maschinen werden in den Stichgroften von 
80 bis 200 mm gebaut. Die Anordnung der Maschinen konnen ver- 
tikal und ebenso horizontal sein. Der Abzug fur den Schlauch ist 
bei vertikalen Maschinen uber Abzugscheibe, bei horizontalen 
Maschinen uber Kette Oder Druckwalzenaggregate und Abzug- 
scheibe. 

Vertical and horizontal hose braiding machines, single- and multi 
headed, for thrad and wire braiding, are forming part of my 
specialities. These machines are built for stitches from 80 to 200 mm. 
The machines can be of the vertical or horizontal type. The outlet 
of the hose is effected in the vertical machines via a delivery disk, 
and in the horizontal machines via a chain or pressure roller 
agregates and a delivery disk. 

Machines verticales et horizontales a tresser les tuyaux flexibles, 
a une et plusieurs tetes, pour tressage en fil textile et en fil me- 
tallique, font part de ma production speciale. Les machines sont 
construites pour les 6cartements de 80 jusqu'a 200 mm. La sortie 
de produit aura lieu, pour les machines du type vertical, par poulie 
de sortie, et pour les machines du type horizontal, par chaine ou 
par des groupes de cylindres d pression et par poulie de sortie. 


Vertikale Schlauchumflechtmaschine, 16, 24, 28 und 32 Klop- 
pel, Garnspulen 40 und 70 mm rund, Spulldnge 100 bis 

170 mm. 

Vertical hose braiding machine with 16, 24, 28 and 32 

spindles, thread bobbins 40 and 70 mm round, bobbin- 
length from 100 to 170 mm. 

Tresseuse verticale pour faire des tuyaux flexibles a 16, 

24, 28 et 32 fuseaux. Dimensions des bobines a fil: 40 et 
70 mm rond, pour bobines de 100 mm jusqu'a 170 mm de 
longueur utile. 


Horizontale Schlauchumflechtmaschinen werden als mo- 
dernste Maschinen mit Elektroantrieb, stufenlos regelbar 
vom Vorschub, Abzug durch Kette Oder Druckwalze ge- 
baut. Bei mehrkopfigen Aggregaten kann jeder Kopf auf 
den Gesamtabzug eingestellt werden. Es konnen auch 
Draht- und Garnflechtungen zugleich vorgenommen wer- 
den. 

The horizontal hose braiding machines are built as 
the most modern machines with electrical drive, with 
infinitely variable regulation from feed, outlet via chain 
or pressure roller. Each head of the multi-headed machines 
can be adjusted in accordance with the outlet. Wire 
and thread braiding can be done similarly. 

Les tresseuses horizontales a faire des tuyaux flexibles 
sont fournies de construction supermoderne avec com- 
mande a moteur electrique, reglage sans gradins, sortie 
de produit par chaine ou par cylindre a pression. Pour 
les agregats a plusieurs tetes chaque tete peut etre 
ajustee pour le dispositif central de sortie. Les tressages 
a fil metallique et a fil textile peuvent etre fails simul- 


tanement. 




Type 750 

Horizontale Schlauchflechtmaschine 

im 200-mm-Stich, 90 mm Spuldurch- 
messer und 250 mm Spulldnge. 

Horizontal hose braiding machine 

for 200-mm-stitch, 90 mm bobbin- 
diameter and 250 mm bobbin-length. 

Machine horizontale a tresser les 
tuyaux flexibles 

a un ecartement de 200 mm, pour 
bobines de 90 mm de diametre et 
250 mm de longueur utile. 



Type HS 704 

im 140-mm-Stich fur Garn- und Drahtflechtung mit 24, 32, 36, 40, 48, 60 Kloppel 
in 140-mm-stitch for yarn- and wire-braidings with 24, 32, 36, 40, 48, and 60 carriers. 

avec un ecartement de 140 mm pour faire des tresses en fil et en fil metallique a 24, 32, 36, 40, 48 et 60 fuseaux. 



Die Ruckseite obiger Maschme mit Antrieb und Zentral- 
schmierung. 

Die Ein- und Ausschaltung fur den Spulenwechsel sowie 
die Abhebung der Schutzvorrichtung ist elektrisch mit der 
Ausschaltung der Maschine gekuppelt. 

The back of the above machine with drive and centrali- 
zed lubrication. 

The switch-on, the cut-out and the lifting of the guard 
during the change of bobbins is electrically coupled with 
the cut-out of the machine. 

Le cote posterieur de la machine ci-dessus mentionee 
avec entrainement et huilage central. 

On peut embrayer et debrayer la machine et enlever la 
caisette pendant le change de la bobine. Ce pas est 
controle par electricite par le debrayage. 


Type HS 704 

mit Zentralschmierung 
with centralized lubrication 
avec huilage central 


Already in 1886 the so-called "BARMEN BRAIDING MACHINE" which has now been 
built for more than 100 years, was equipped with supported spindles for trial. But the 
technical development at that time did not allow any essential improvement. Only in 
1926 the pioneer work for this machine-type began. I myself had at that time an 
important share in this progressive work. And to-day, based on my experiences 
during 40 years, I may claim to show you in this catalogue really the latest high 
capacity machines. 

Increased capacity, larger-sized bobbins, special spindles for each braiding 
system which are adapted to the increased capacity, the larger-sized bobbins 
and the special qualities of the yarns, especially Nylon or Perlon. The con- 
struction of the braiding bodies is as simple as its operation. Interchangeable 
parts are normalized and need no adaption. The required energy has been 
decreased essentially. The machines are constructed with synthetic bearings in 
their principal sliding-parts. 

The following illustrations are of course only a concise summary of my extensive 
production. I have abandoned all former constructions and have concentrated my 
production on the latest achievements of technical development. The entire catalogue 
shows only constructions of the years after 1959. You will see: 

1. High capacity Braiding Machines for the manufacture of flat and round shoe laces, 
elastic cords, spindle bands, candle wicks, corset laces, fishing lines, etc. 

These machines are built in 70-, and 80-mm-stitch. 

2. High capacity Braiding Machines for the braiding of roller blind cords, flag lines, 
clothes lines, mountaineer's ropes, and also spiral braided cords. 

These machines are built in 80-, 100-, 120-, and 140-mm-stitch. 

3. High capacity Braiding Machines for dry and self-greasing packings for stuffing 
boxes, in round, square and flat construction, from asbestos, hemp, cotton and 
similar materials, in all dimensions. My speciality is packing machines with 
hanging spindles. Of course I also construct, for dry packings, on request, 
machines with standing spindles. 

These Machines are built in 80-, 120-, 140-, 180-, 220-, 300-, 360-, 480-, and 624-mm- 
stitch. 

4. High capacity Braiding Machines for the manufacture of all sorts of hose, in ver- 
tical and horizontal construction, with textile and wire covering. 

These machines are built in 80-, 100-, 120-, 140-, and 200-mm-stitch. 

5. High capacity Machines with standing and hanging spindles for giving cables and 
high frequency leads a covering from textile, metal or steel wire. 

These machines are built in 80-, 100-, 1 20-, 140-, and 200-mm-stitch. 

6. High capacity metal Braiding Machines for laying a braided metal wire around 
cabels and hoses for all purposes and for all diameters. 

These machines are built in 80-, 100-, 120-, 140-, and 200-mm-stitch. 

7. High capacity Braiding Machines for the manufacture of insulating cords from 
slag wool, rock wool, short fibrous glass wool, silk tress, cords from cork and 
kieselgur. 

These machines are built in 140-mm-stitch. 

8. High capacity Braiding Machines for the manufacture of trimmings for furniture, 
curtains, and uniforms. 

9. Winding Machines for cross winding, for winding the braiding bobbins of all 
above named braiding machines. The most usual lengths of bobbins are: 

80, 100, 120, 140, 160, 200, 250, and 300 mm, 
diameter of the bobbins from 40 to 160 mm. 

Owing to the great variety of my designs, I need a detailed description of your 
wishes and requirements before submitting you my offers. It would help a great 
deal if you could send me some sample-cuts of the braids to be produced. These 
particulars are the basic facts to enable me to submit a complete and suitable offer. 
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Deja en 1886 on a fait des efforts, a titre d'essai d'ameliorer la machine a tresser du 
type „Barmen" en introduisant le guidage „supporte" des fuseaux. Mais les condi- 
tions techniques de ce temps ne permettaient pas encore re perfectionner d'une 
maniere essentielle la construction de la tresseuse et ce n'est seulement en 1926 que 
commen^aient les efforts methodiques de perfectionnement. Moi meme, je pris part 
progressif a ces efforts. Base sur une experience de 40 ans, je suis qualifie de vous 
montrer aujourd'hui dans ce catalogue des machines de haute capacite et d'une 
construction vraiment moderne. 

Capacite elevee — bobines plus grosses — des fuseaux speciaux pour chaque 
travail de tressage, adaptes au rendement plus eleve, aux bobines plus grandes 
et aux qualites speciales des fils, specialiment Nylon et Perlon. La construction 
des fuseaux est aussi simple que son service. Les pieces interchangeables sont 
standardises et n'ont pas besoin d'une adaption. L'energie motrice a ete 
diminuee essentiellement. Les machines sont construites en supports-synthetiques 
dans leurs supports a glissiere principals. 

Les illustrations qui suivent ne vous montrent qu'un extrait de ma production etendue. 
J'ai abandonne les constructions vieillies d'autrefois et je me suis concentre sur les 
perfectionnements les plus recents de la technique. Dans tout le catalogue vous ne 
trouverez que des constructions developpees apres 1959. 

Vous y trouverez: 

1. Machines a tresser a haut rendement, pour faire des lacets plats et ronds de 
souliers, des tresses elastiques, des cordes a broches, des meches de bougies, des 
lacets de corsets, des lignes pour la peche, etc. 

Ces machines sont construites pour un ecartement des fuseaux de 70 et 80 mm. 

2. Machines a tresser a haut rendement, pour faire des cordons de persiennes, des 
cordes a pavilion, des cordes a linge, des cordes pour alpinistes, aussi des 
cordons helicoidaux. 

Ces machines sont construites pour 80, 100, 120 et 140 mm d'ecartement. 

3. Machines a tresser a haut rendement pour faire des bourrages secs et auto-lubri- 
fiants a presse-etoupe, dans une forme ronde, carree ou plate, en amiante, 
chanvre, coton, et des materiaux similaires dans toutes les dimensions. 

Ma speciality sont des machines a tresser les bourrages avec des fuseaux pen- 
dants. Pour faire des bourrages secs, je construis naturellement sur desir aussi 
des machines a fuseaux debouts. 

Ces machines sont construites pour 80, 120, 140, 180, 220, 300, 360, 480 et 624 mm 
d'ecartement. 

4. Machines a tresser a haut rendement pour faire des tuyaux flexibles de toute 
sorte, dans une construction verticale ou horizontale, pour gainage tresse en 
textile et en fil metallique. 

Ces machines sont construites pour 80, 100, 120, 140 et 200 mm d'ecartement. 

5. Machines a tresser a haut rendement avec des fuseaux debouts et pendants pour 
recouvrir les cables et les conduites a haute frequence d'une couche exterieure 
en fils textiles, en fils metalliques ou en fils d'acier. 

Ces machines sont construites pour 80, 100, 120, 140 et 200 mm d'ecartement. 

6. Tresseuses a haut rendement pour garnir les cables et les tuyaux flexibles a tout 
usage et a tout diametre d'un tressage. 

Ces machines sont construites pour 80, 100, 120, 140 et 200 mm d'ecartement. 

7. Machines a tresser a haut rendement pour faire des bourrelets en laine de laitier, 
laine de roche, laine de verre a fibres courtes, tresses en soie, cordons en liege 
et en kieselgur. 

Ces machines sont construites pour 140 mm d'ecartement. 

8. Machines a tresser a haut rendement, machines a filer et a retordre pour faire 
des passements d'uniformes et de la passementerie pour meubles, rideaux etc. 

9. Machines speciales a bobinage croise pour bobiner les bobines destinees aux 
machines a tresser nommees plus haut. 

Les longueurs de bobines les plus usuelles sont: 

80, 100, 120, 140, 160, 200, 250 et 300 mm. 

Le diametre des bobines varie entre 40 et 160 mm. 

Vue la grande variete de mes constructions, je necessite pour I'etablissement d'une 
offre vos specifications detaillees de vos desirs et besoins. II sera toujours tres utile 
de m'envoyer de petits echantillons des materiaux que vous desirez fabriquer. Ce sont 
les conditions fondamentales pour I'etablissement d'une offre completeetappropriee. 


DGM 


